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Pouziti vyrobku

VasSe Black & Decker akuvrtaka/Sroubovak je uréena
pro Sroubovani a vrtani do dfeva, kov(, plast(i a lehkého
zdiva.

Tento vyrobek je uréen pouze pro spotfebitelské pouziti

Bezpecnostni predpisy

Varovani! Prectéte si veSkeré pokyny. Nedodrzeni
nize uvedenych pokynii mize mit za nasledek Uraz
elektrickym proudem, vznik pozaru anebo vazné
poranéni. Oznaceni “elekirické nafadi” ve vSech nize
uvedenych upozornénich odkazuje na vase naradi
napajené ze sité (s napajecim kabelem) nebo nafadi
napajené bateriemi (bez napajeciho kabelu).

NAVOD USCHOVEJTE.

1.
a.

Pracovni oblast

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a dobie
osvétleny. Znecistény a fadné neosvétleny prostor
mUze byt pfi¢inou nehody.

S elektrickym naradim nepracujte ve vybusnych
prostredich, jako jsou napfriklad prostory, ve
kterych se vyskytuji hoilavé kapaliny, plyny
nebo prasné latky. V elekirickém naradi dochazi
k jiskfeni, které mlze zpusobit zapaleni prachu nebo
vypar(.

Pri praci s elektrickym naradim dbejte na to, aby
se k tomuto naradi nepfiblizovaly déti a okolo
stojici osoby. Rozptylovani muize zpUsobit ztratu
kontroly nad nafadim.

Elektricka bezpecnost

Zastrcka napajeciho kabelu naradi musi
odpovidat zasuvce. Nikdy jakymkoliv zplisobem
zastrcku neupravujte. U naradi chranéného
zemnénim nepouzivejte jakékoliv redukce
zastréek. Neupravované zastrcky a vyhovuijici spoje
snizuji nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
Vyvarujte se kontaktu s uzemnénymi povrchy
jako jsou potrubi, radiatory, sporaky nebo
lednicky. Pfi uzemnéni vaseho téla hrozi zvySené
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.
Nevystavujte elektrické naradi desti ani vihkému
prostiedi. Pokud do nafadi vnikne voda, zvysi se
riziko Urazu elektrickym proudem.

S napajecim kabelem zachazejte opatrné.
Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k pfenaseni
naradi, jeho posouvani nebo za néj netahejte pri
odpojovani naradi od elektrické sité. Chrarite
kabel pfed vysokymi teplotami, mastnotou,
ostrymi hranami a pohyblivymi ¢astmi. Poskozeny
nebo zapleteny napéjeci kabel zvy3uije riziko vzniku
urazu elektrickym proudem.

Pokud s naradim pracujete ve venkovnim
prostredi, pouzivejte prodluzovaci $ndru uréenou
do venkovniho prostredi. Prace s prodluzovacim
kabelem pro venkovni pouziti snizuje riziko vzniku
Urazu elektrickym proudem.

Bezpecnost obsluhy
Zustaiite stale pozorni, sledujte, co provadite
a pri praci s elektrickym naradim premyslejte.
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S naradim nepracujte, pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu ¢i Iékl. Chvilkova
nepozornost pfi praci s naradim maze pfivodit vazné
zranéni.

Pouzivejte bezpe€nostni vybavu. Vzdy pouzivejte
vhodnou ochranu zraku. Bezpecnostni vybaveni
jako jsou respirator, neklouzava bezpecénostni
obuv, pevna pfilba nebo ochrana sluchu, pouzité
v odpovidajicich podminkach, snizuji riziko vzniku
Urazu.

Zabrarnte ndhodnému spusténi. Dfive nez naradi
pripojite do elektrické zasuvky zajistéte, aby
byl hlavni spinaé¢ ve vypnuté poloze. Pfenaseni
naradi s prstem na spinaci nebo jeho pfipojovani,
pokud je hlavni spinac v poloze zapnuto, muze vést
k poranéni osob.

Pied spusténim naradi se vzdy ujistéte, zda
nejsou v jeho blizkosti klice nebo sefizovaci
pripravky. Ponechané sefizovaci kliCe mohou
byt zachyceny rotujicimi ¢astmi narfadi a mohou
zpUsobit Uraz.

Neprekazejte sami sobé.P¥i praci vzdy udrzujte
vhodny a pevny postoj. To umoziuje lepSi
ovladatelnost naradi v neo¢ekavanych situacich.
Vhodné se oblékejte. Nenoste volny odév
nebo Sperky. Vase vlasy, odév a rukavice drzte
z dosahu pohyblivych €asti. Volné Saty, Sperky
nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi dily
zachyceny.

Pokud je zafizeni vybaveno adapterem pro
pripojeni zafizeni k zachytavani prachu,
zajistéte jeho spravné pripojeni a fadnou funkci.
Pouziti téchto zafizeni muze snizit rizika spojena
s prachem.

Provoz a udrzba elektrického naradi

Naradi nepretézujte. Pouzivejte spravny typ
naradi pro Vasi praci. Spravné elektrické naradi
bude pracovat |1épe a bezpecnéji, bude-li pouzivano
ve vykonnostnim rozsahu, pro ktery je uréeno.
Pokud nelze hlavni spina¢ naradi zapnout
a vypnout, s naradim nepracujte. Jakékoliv
elektrické naradi s nefunk&nim hlavnim vypinadem
je nebezpecné a musi byt opraveno.

Pred vyménou jakychkoliv ¢asti, prisluSenstvi
€i jinych pfipojenych soucasti, pred provadénim
servisu nebo pokud naradi nepouzivate, odpojte
jej od elektrické sité. Tato preventivni bezpecnostni
opatfeni snizuji riziko nahodného spusténi naradi.
Ulozte elektrické naradi mimo dosah déti
a nedovolte ostatnim osobam, které toto
naradi neumi ovladat, aby s timto elektrickym
naradim pracovaly. Elektrické naradi je v rukou
neobeznamenych osob nebezpecéné.

Udrzba elektrického naradi. Zkontrolujte, zda se
u naradi nevyskytuji vychylené nebo rozpojené
pohyblivé ¢asti, zlomené dily nebo jakékoliv jiné
zavady, které mohou mit vliv na jeho spravny
chod. Pokud je nafadi poskozeno, nechejte
jej opravit. Mnoho nehod vznika v dusledku
nedostateéné udrzby naradi.



f. Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Radné
udrZzované fezné nastroje s ostrymi feznymi
Cepelemi se méné zanaseji a Iépe se ovladaji.

g. Naradi, pfisluSenstvi a nasady pouzivejte podle
téchto pokynl a zplsobem uréenym danym
typem naradi, berte v ivahu provozni podminky
a praci, kterou je nutné vykonat. PouZivani
elektrického naradi k jinym nez uréenym aplikacim
mUzZe vést ke zpUsobeni rizikovych situaci.

5. Pouziti bateriového naradi a jeho udrzba

a. Predvlozenim baterie se ujistéte, zda je prepinac
v poloze vypnuto. VioZeni baterie do nafadi se
zapnutym prepina¢em zpUsobi poruchu nebo
uraz.

b. Nabijejte pouze v nabije¢ce uréené vyrobcem.
NabijeCka uréena pro urcity druh akumulatoru
mlZze byt nebezpecna pfi nabijeni jiného typu
akumulatoru.

c. Pouzivejte vyhradné akumulatory uréené pro
dany typ naradi. Pouziti jinych typu bateriovych
blokd mGze zpUsobit pozar nebo zranéni.

d. Pokud bateriovy blok nepouzivate, drzte
jej z dosahu kovovych pifedméti jako jsou
kancelaiské sponky na papir, mince, klice,
hiebiky, Sroubky nebo dalSi drobné kovové
predmeéty, které mohou zpUsobit zkratovani obou
svorek bateriového bloku. Vzajemné zkratovani
kontakt( akumulatoru miize zplisobit spaleniny nebo
poZar.

e. P¥inespravném skladovani mize z akumulatoru
unikat kapalina; vyvarujte se kontaktu s touto
kapalinou. Pokud se kapalinou nahodné
potfisnite, zasazené misto omyjte vodou.
Pfi zasazeni o¢i zasazené misto omyjte a
vyhledejte Iékarskou pomoc. Unikajici kapalina
z akumulatoru mdze zplsobit podrazdéni pokozky
nebo popaleniny.

6. Opravy

a. Svéite opravu Vaseho elektrického naradi
pouze osobé s pfisluSnou kvalifikaci pfi pouziti
vyhradné originalnich nahradnich dild. Timto
zpUsobem zajistite stalou bezpeénost elektrického
naradi.

Doplnujici bezpeénostni pokyny pro priklepové

vrtacky

+  Privrtani s priklepem pouzijte vhodnou ochranu
sluchu. Nadmérna hluénost mize zpusobit ztratu
sluchu.

*  Pouzivejte pfidavné rukojeti dodavané s naradim.
Ztrata kontroly nad naradim muze vést k urazu.

«  Predvrtanim do stén, podlah a strop( se vzdy fadné
ujistéte o poloze elektroinstalace a potrubi.

*  |hned po ukongeni vrtani se nedotykejte hrotu vrtaku
— muze byt horky.

DalSi bezpeénostni pokyny pro akumulatory a

nabijecky

Akumulatory

*  Nikdy se nepokousejte z Zadného divodu narusit
obal akumulatoru.

*  Nevystavujte akumulator vlhkosti.

* Neskladujte v prostorach, kde mize teplota
pfesahnout 40°C.

»  Dobijejte pouze pfi okolni teploté 10 az 40°C.

+  Akumulator dobijejte pouze originalni nabijeckou

dodavanou spolu s naradim.

Pri likvidaci akumulatort se Fidte pokyny uvedenymi

v kapitole “Ochrana Zivotniho prostredi”.

NabijeCky

»  Originalni nabije¢ky Black&Decker pouzivejte pouze
k nabijeni akumulator(i dodavanych s nafadim nebo
akumulatoru stejného typu. Jiné akumulatory mohou
pfi nabijeni explodovat a zpUsobit poranéni osob.
NepokouSejte se nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni urceny.

Poskozené kabely ihned vymérite.

Nevystavuijte nabijeCku vihkosti.

Nesnazte se otevfit obal nabijecky.

NesnaZte se proniknout do nabijecky.

NabijeCka je uréena pouze pro pouZziti
ve vnitfnich prostorach.

navod.

Je-li okolni teplota pfili§ vysoka, nabijeCka
se automaticky vypne. Jakmile dojde opét
k poklesu okolni teploty, nabijecka opét obnovi
svou funkci.

i@ Pfed pouzitim naradi proc¢téte peclivé tento
=

Dobijejte pouze pfi okolni teploté 10 az 40°C.

Proces nabijeni dokonc¢en

El  Nabijeni

Elektricka bezpecnost

Va$e nabijecka je opatfena dvojitou izolaci;

I:l proto neni nutné pouziti zemniciho vodice. Vzdy
zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida napéti

na vykonovém S§titku . Nikdy se nepokousejte

nabijecku nahradit béZnou sitovou zasuvkou.

+  Toto nafadi neni uréeno pro pouziti nedospélymi
¢i slabymi osobami bez dozoru. Déti musi byt pod
dozorem, aby si s nafadim nehraly.

*+ Po8kozeny napdjeci kabel musi byt vyménén
vyrobcem nebo zastupcem znackového servisu
firmy Black & Decker.

Popis

Toto naradi se sklada z nékolika nebo vSech nasledujicich
Casti.

Spinac s regulaci rychlosti

Pfepina¢ chodu vpred/vzad

Sklicidlo

Voli¢ rezimu / objimka pro nastaveni utahovaciho
momentu

rPod =~



5.  Trirychlostni voli¢
6. Drzak nastroju

7. Akumulator

8. Bocni rukojet
Obr. A

9. Nabijecka

10. Indikator nabijeni
11. Indikator ukon&eni nabijeni

Sestaveni
Varovani! Pfed montazi z pfistroje vyjméte akumulator.

Nasazeni a sejmuti akumulatoru (obr. B)

*  Chcete-li akumulator (7) nasadit, srovnejte ji
s mistem jejiho ulozeni na naradi. Nasurte
akumulator do lGzka na naradi a zatlacte na néj tak,
aby doslo k jeho zakliknuti ve spravné poloze.

*  Pro sejmuti akumulatoru stisknéte uvolfiovaci
tlaCitko (12) a souCasné vytdhnéte akumulator
z uloZeni v nafadi.

Upevnéni krytu akumulatoru (obr. C)
Varovani! Kryt (13) upevnéte na akumulator (7) pfi
pfepravé a skladovani.

Upevnéni boc¢ni rukojeti

+  Otacenim proti sméru hodinovych ruci¢ek uvolnéte
bocni rukojet (8).

* Nasurite bo¢ni rukojet’ pfes skli€idlo na téleso
vrtacky.

+  Dotahnéte rukojet otacenim po sméru hodinovych
rucicek.

Upevnéni a vyjmuti nastroje (obr. D)

Pro snadnou vyménu nastroju je toto naradi vybaveno

rychloupinacim skli¢idlem.

+  Chcete-li nafadi zablokovat, nastavte spina¢ pro
chod vpfed/vzad (2) do stfedové polohy.

+  Otevriete skliCidlo otacenim objimky (14) jednou
rukou, zatimco naradi drzite druhou rukou.

*  Vlozte nastroj (15) do sklicidla.

+  Pevné dotahnéte sklicidlo otacenim objimky (14)
jednou rukou, zatimco naradi drzite druhou rukou.

Toto nafadi je dodavano s oboustrannou Sroubovaci

nasadou umisténou v drzaku nastrojd (6).

+  Sroubovaci nasadu vyjmete z drzaku vysunutim
z vybrani v nafadi.

+  Zatladenim nasady do vybrani ji uloZite do ptvodni
polohy.

Pouziti
Varovani! Nechejte nafadi pracovat vlastnim tempem.
Zamezte pfetéZovani naradi.

Nabijeni akumulatoru (obr. A)

Akumulator musi byt nabit pfed prvnim pouZzitim a dale ve
vSech pfipadech, kdy jiZ nema pfi provadéni pracovnich
operaci dostate¢ny vykon. Nabijite-li akumulator poprvé
nebo po dlouhodobém uskladnéni, dojde k jeho nabiti
zhruba na 80% celkové kapacity. Po provedeni nékolika
nabijecich cykll dosahne akumulator své pIné kapacity.

Pfi nabijeni dochazi k zahfivani akumulatoru; jde o béZny
jev, ktery neznamena Zadnou zavadu.

Varovani! Nenabijejte akumulator, pokud okolni teplota
klesne pod 4°C nebo pfesahne 40°C. Doporuéena teplota
prostfedi pro nabijeni: pfiblizné 24 °C.

«  Akumulator (7) nabijete tak, ze jej vyjmete z naradi
a vlozite do nabijeCky (9). Akumulétor je mozné
do nabijecky vlozit pouze jednim zpusobem. Na
naradi pfili§ netlacte. Ujistéte se, zda je akumulator
v nabijeCce fadné usazen.

*  Pfipojte nabijecCku.

+  Zkontrolujte, zda se Cerveny indikator nabijeni
(10) rozsviti. Pokud se indikator nabijeni (11)
rozsviti zelené, akumulator je pfili§ zahraty a
neni jej mozné nabijet. Pokud dojde k této situaci,
vyjméte akumulator z nabijecky a ponechejte jej
pfiblizné 1 hodinu ochladit a poté jej opét vlozte do
nabijecky.

Asi po 30 minutach nabijeni zhasne Cerveny indikator

(10) a rozsviti se zeleny indikator (11). Akumulator je

nyni piné nabity.

+  Vytahnéte akumulator z nabijecky.

Volba sméru otaceni (obr. E)

PFi vrtani a utahovani Sroubl nastavte pravy chod

(po sméru hodinovych rugi¢ek). Pro povolovani Sroubt

a uvoliovani zablokovanych nastroju pouzivejte

otaceni smérem vzad (proti sméru pohybu hodinovych

rucicek).

+  Chod vpred zvolite pfepnutim pfepinace pro chod
vpied / vzad (2) doleva.

»  Chcete-li zvolit chod vzad, zatlacte spina¢ pro volbu
chodu smérem doprava.

»  Chcete-li nafadi zajistit, nastavte tento pfepinac¢ do
stfedové polohy.

Volba pracovniho rezimu nebo krouticiho momentu
(obr. F)

Toto naradi je vybaveno objimkou pro volbu pracovniho
rezimu a nastaveni krouticiho momentu. Velké Srouby
a tvrdé materialy vyzaduji nastaveni vy$Siho krouticiho
momentu nez malé Srouby a mékké materialy. Upinaci
prstenec umozriuje Siroké rozpéti nastaveni krouticich
moment(l podle Vasich potreb.

«  Privrtani do dreva, kovu a plast( nastavte objimku

(4) do polohy vrtani tak, ze srovnate symbol 3 se
znackou (16).

*  Pro Sroubovani nastavte voli€ rezimu / objimku
nastaveni krouticiho momentu na pozadovanou
hodnotu. Pokud jesté nemate zkuSenosti
s nastavenim krouticiho momentu, postupujte
nasledovné:
momentem.

«  Utahnéte prvni Sroub.

*+ Pokud spojka prokluzuje pfes rohatky pfed
dosazenim pozadovaného dotazeni Sroubu,
zvyste nastaveni krouticiho momentu a pokracuijte
v dotahovani. Tento postup opakujte, dokud
nedosahnete spravného nastaveni. Dotahnéte



ostatni Srouby pfi pouziti stejného nastaveni
krouticiho momentu.

Ttirychlostni voli¢ (obr. G)

+  Pfi vrtani do zeleza a Sroubovani pfesunte
tfirychlostni voli¢ (5) smérem k zadni Casti naradi
(1. pfevod).

«  Privrtani do jinych materiald, nez je Zelezo, presurte
voli€ (5) do stfedové polohy (2. pfevod).

«  Pfivrtani do zdiva nastavte objimku (4) do polohy

vrtani s pfiklepem tak, Ze srovnate symbol 1 se
znackou (16). TFirychlostni voli¢ (5) pfesufite do
patficné polohy (3. pfevod).

Vrtani/Sroubovani

+  Pomoci posuvného spinace chodu vpfed / vzad (2)
zvolte poZadovany smér otaceni.

*  Chcete-li nafadi zapnout, stisknéte spinac (1).
Otacky naradi zavisi na intenzité stisknuti tohoto
spinace.

* Nafradi vypnete uvolnénim spinace.

Uzitecné rady

Vrtani

* Na vrtaCku pfili§ netlacte, tlak vyvijeny na naradi
musi byt sméfovan v ose vrtaku.

*  Pred tim, nez vrtak pronikne skrz opa¢nou stranu
obrobku, snizte tlak na naradi.

e Zadni stranu obrobku, jez se mlze odstipnout,
podlozte dfevénym hranolem.

«  Privrtani otvor( o vétsim primeéru do dieva pouzijte
specialni nasady.

«  Pro vrtani do kovl pouzivejte vrtaky k tomu
uréené.

*  P¥ivrtani do zdiva pouzijte vidiové vrtaky.

»  P¥i vrtani do jinych kovl nez do Zeleza a mosazi
pouzivejte vhodné lubrikacni prostiedky.

»  Pro vyssi pfesnost si pfed vrtanim vyrazte do stfedu
vrtaného otvoru dulek.

Sroubovani
+  Pouzivejte vzdy spravny typ a rozmér Sroubovaci
nasady.

»  Pokud Ize Srouby jen téZce dotahovat, potfete Sroub
lubrikantem nebo mydlem, aby doSlo ke snizeni
treni.

+  Vzdy drzte nafadi a Sroubovaci nasadu v jedné
pfimé ose se Sroubem.

Udrzba

Vas$e naradi Black&Decker bylo zkonstruovano tak, aby
Vam slouzilo po dlouhou dobu s minimalnimi naroky
na udrzbu.

Pfedpokladem dlouhodobé bezproblémové funkce naradi
je jeho pravidelné Cisténi a péce.

VaSe nabijeCka nevyzaduje zadnou udrzbu mimo
standardni a pravidelné Cisténi.

Varovani! Pfed provadénim udrzby vyjméte akumulator
z nafadi. Pred Cisténim nabijecky odpojte pfivodni kabel
ze zasuvky.

+  Vétraci otvory VaSeho naradi pravidelné Cistéte
mékkym kartad€em nebo suchym hadfikem.

+ Pomoci vlhkého hadfiku pravidelné Cistéte
kryt motoru. Nepouzivejte Zadné brusné nebo
rozpoustéci Cistici prostredky.

*  Pravidelné otvirejte skliidlo a poklepanim odstrarite
prach z vnitini ¢asti naradi.

Ochrana zivotniho prostredi

TFidéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZnym komunalnim
odpadem.

Pokud nebudete naradi Black & Decker dale pouzivat
nebo prejete-li si naradi nahradit novym, nelikvidujte
toto nafadi v bézném komunalnim odpadu. Odevzdejte
vyrobek do mistni sbérny tfidéného odpadu.

(D TFidény odpad umozriuje recyklaci a opétovné
%(:9 vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych
materiall. Opétovné pouziti recyklovanych
material( pomaha chranit Zivotni prostredi pfed
znecidténim a snizuje spotiebu surovin.

Mistni pfedpisy mohou upravovat zpusob likvidace
domacich elektrickych spotfebitli v mistnich sbérnach
nebo v misté nakupu vyrobku.

Po ukonéeni Zivotnosti vyrobkd Black & Decker, poskytuje
spole¢nost Black & Decker moznost recyklace téchto
vyrobk(. Chcete-li vyuzit této sluzby, dopravte prosim
Va$e nepotfebné vyrobky do znackového servisu, kde
na vlastni naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
Zpracovani.

Adresu nejbliz§iho znaCkového servisu naleznete
u svého znackového prodejce Black & Decker na adrese,
ktera je uvedena v tomto navodu. Prehled autorizovanych
servis(l Black & Decker a rovnéz dalsi informace, tykajici
se naseho poprodejniho servisu, mizete nalézt také na
internetové adrese: www.2helpU.com

Akumulatory
Akumulatory Black & Decker mohou byt
mnohokrat nabijeny. Po ukonceni jejich
zivotnosti je zlikvidujte tak, aby nedoslo
k ohrozeni zivotniho prostfedi:

* Nechejte akumulatory pfi provozu zcela vybit
a potom je vyjméte z naradi.

+  Akumulatory NiCd a NiMH jsou recyklovatelné.
Odevzdejte je VaSemu servisnimu stfedisku nebo
do mistni sbérny, kde budou recyklovany nebo
zlikvidovany s ohledem na Zivotni prostfedi.



ES Prohlaseni o shodé

s

XTC143/XTC183/XTC243
Spole€nost Black & Decker prohlasuje, Ze tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam: 98/37/EC, 89/336/EEC,
73/23/EEC, EN 60745, EN60335, EN 60335, EN 55014,
EN 61000

5 Kevin Hewitt
K ,; : ‘ ) Reditel oddaleni
spotrebitelské techniky
. Spennymoor, County Durham
DL16 6JG, Velka Britanie
1-10-2005
Technické udaje
XTC143BK XTC183BK XTC243BK
Napajeci napéti V. 144 18 24
Otacky naprazdno min*  0-420/0-1,300/ 0-420/0-1,300/ 0-420/0-1,300/
0-2,000 0-2,000 0-2,000
Frekvence razu min*  0-6,300/0-19,500/  0-6,300/0-19,500/  0-6,300/0-19,500/
0-30,000 0-30,000 0-30,000
Maximalni utahovaci moment Nm 46 58 60
Maximalni primér sklicidla mm 13 13 13
Max. primér vrtaku kov/drevo/zdivo mm  13/30/13 13/35/13 13/35/13
L, (akusticky tlak) dB(A) 96 96 98
L, (akusticky vykon) dB(A) 107 107 109
K,, (nepfesnost akustického tlaku) dB(A) 3 3 3
K,,x (nepfesnost akustického vykonu) dB(A) 3 3 3
Vibrace ruka/paze m/s? 13,0 14,5 12,0
Typ akumulatoru A1714 A1718 A24
Hmotnost (bez akumulatoru) kg 1,7 1,7 1,7
Akumulator A1714 A1718 A24
Napajeci napéti V,e 144 18 24
Kapacita Ah 1.7 1.7 1.2
Hmotnost kg 0,7 0,9 1,0
Nabijecka 30 min
Napajeci napéti V., 230
Priblizna doba nabijeni min 30
Hmotnost kg 0,5




Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé& samoziejmé
zahrnuje také naSe sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaru¢ni Ihutu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihttu po dobu 24 mésica.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

» Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
o0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zaruc¢nich
oprav.

+ P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

+ Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplsobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby

zst00045188 - 29-05-2007

povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
vesSkeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dalsi servisni zaru¢ni Ihiitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfislusenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichZz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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